Il1. Uluslararasi Rumeli Kirklareli
[Dil, Edebiyat, Ceviri] Universitesi
Sempozyumu 12-13 Nisan 2019
Kirklareli -Turkiye

SEMPOZYUM PROGRAMI
[SYMPOSIUM PROGRAM]

12.04.2019 Cuma/Friday
Rektdrlik Kultir Merkezi/Rectorate Cultural Center
KAYIT/REGISTRATION: 10:00-10:30

ACILIS/OPENING CEREMONY: 10:30-11:30

Saygl Durusu ve istiklal Marsi
National Anthem

Sempozyum Program Arzi
Announcement of the Symposium Program

Karsilama Konusmasi: Dog. Dr. Yakup YILMAZ, Sempozyum Dizenleme Kurulu Baskani
Opening Remarks: Assoc. Prof. Dr. Yakup YILMAZ, Chair of Symposium Organizing Committee

Karsilama Konusmasi: Prof. Dr. Biilent SENGORUR, Kirklareli Universitesi Rektori
Opening Remarks: Prof. Dr. Biilent SENGORUR, Rector of Kirklareli University

Davetli Konusmacilar/Keynote Speakers

Prof. Dr. Ayse Banu KARADAG
Ceviriyi ve Ceviribilimi Ceviribilim Araciligiyla Yeniden Disinmek
Ways of Re-Thinking Translation and Translation Studies through Translation Studies

Prof. Dr. Musa DUMAN

Osmanl Tirkgesi ve Dil Muhatap iliskisi
Ottoman Turkish and the Relationship between the Language and the Receiver

Ogle Yemegi/Lunch 12:15-13:30



an

Kirrklareli
University

April 12-13, 2019
Kirklareli -Turkiye

International
[Language,
Translation Studies]
Symposium

Rumeli
Literature and

Translation Studies, Western Languages and Literatures
[Ceviribilim, Bati Dilleri ve Edebiyatlari]

12.04.2019 Friday/Kayali Campus, Faculty of Science and Letters

ROOM-I (FEF-104)
Asst. Prof. Dr. Senem ONER
BULUT

Lect. Dr. Sevcan YILMAZ
KUTLAY

Lect. Alper Zafer GUNES

ROOM-I| (FEF-105)

Lect. Dr. llgin AKTENER
Prof. Dr. Neslihan K. YETKINER

Assoc. Prof. Dr. Necdet
NEYDIM

Asst. Prof. Dr. Hilal ERKAZANCI
DURMUS

ROOM-I1II (FEF-108)
Assoc. Prof. Dr. Petru GOLBAN

Lect. Tamer KARABAKIR

Asst. Prof. Dr. Burcu GURSEL

Lect. Patricia Denisa DITA

ROOM-IV (FEF-109)

Asst. Prof. Dr. Elif ERSOZLU

Asst. Prof. Dr. Menent
SUKRIEVA

Res. Asst. Betlul KOGER
GULDAL
Asst. Prof. Dr. K. Ulug iSISAG

SESSION I: 14:20-15:30
Chair: Prof. Dr. Isin ONER

oo

“Makine Cevirisi Cagi”nda Ceviri Egitimi
Translator Training in the “Machine Translation Age”

“Beyaz Adam”in Yazar Séyleminin “Dogumu” ve “Olimi”nin Politigi
ve Ceviribilimdeki izdtstimleri

The Politics of the “Birth” and the “Death” of “White Man's” Author
Discourse and Their Projections into Translation Studies

Geviribilimin Bir Sorunu: S6zde-sorunlar
The Problem of Pseudo-problems in Translation Studies

Chair: Prof. Dr. Neslihan KANSU YETKINER

Resat Nuri GUntekin'in Calikusu Romani Baglaminda
imgebilim ve Ceviri Uzerine

Imagology and Translation within the Context of Calikusu
by Resat Nuri Glntekin

Cocuk Edebiyati Cevirisinde Yayinciya ve Cevirmene Verilen Yetki Ozgiirliik
Muddr, Yoksa Hesabi Verilmesi Gereken Bir Sorumluluk Mudur?

Authority of Publisher and Translator in the Translated Children’s
Literature: Freedom or Responsibility?

Anti-dil Cevirisi: Oliver Twist Eserinde Hirsizlara Ozgii Dil Kullanimin Tirkge
Cevirilerde incelenmesi

Translation of Anti-language: A Case Study of the Turkish Translations

of Thieves' Cant in Oliver Twist

Chair: Asst. Prof. Dr. Ali YiGIT

Monomitik Kurmaca Soylem Olarak Bildungsroman: Biyiik Umutlar'da
Kimlik Olusumu ve ifadesi

The Bildungsroman as Monomythic Fictional Discourse: Identity
Formation and Assertion in The Great Expectations

“Felaketli Dogus”: W. C. Williams'in Siir Anlayisinda Modernist

Yikim ve Yakinlk

“Catastrophic Birth”: Modernist Distraction and Intimacy in the Poetics of
W. C. Williams

Geg Viktoryen Donemde Turlerin Etkilesimi: Dorian Gray'in Portresinde
Faust Mitinin Tekrar Sekillendirilmesi

A Late Victorian Interference of Genres: Aestheticism Reshaping the Faust
Myth in The Picture of Dorian Gray

Chair: Asst. Prof. Dr. Alev YEMENICI

Noktalama isaretlerinin Ceviri Yoluyla Aktarimi
Transfer of Punctuation Marks into Translation

Sumnu Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Ogrencilerinin Ceviride Yaptiklari
Hatalar Uzerine Bir Degerlendirme

Evaluation of the Translation Errors Made by the Students of the
Department of Turkish Language and Literature at University of Shumen

Google Translate Uzerine Karsilastirmali Bir Calisma: Katherina Reiss'in
Metin Tirleri Isig Altinda Tiirkge-ingilizce Cevirilerdeki Hata Analizi

A Comparative Study on Google Translate: An Error Analysis of Turkish to
English Translations in Terms of the Text Typology of Katherina Reiss

Coffee Break 15:30-15:50
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Universitesi
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Translation Studies, Western Languages and Literatures
[Ceviribilim, Bati Dilleri ve Edebiyatlari]

12.04.2019 Friday/Kayali Campus, Faculty of Science and Letters

SESSION II: 15:50-17:00

ROOM-| (FEF-104)
Lect. Gulsim CANLI
Res. Asst. Umut Can

GOKDUMAN

Lect. Kadir i. CAKIROGLU

ROOM-I| (FEF-105)

Lect. Dr. Coskun DOGAN

Res. Asst. Fatih IKiz

Res. Asst. Ezgi Su DAGABAK

ROOM-III (FEF-108)

Asst. Prof. Dr. Barig AGIR

Asst. Prof. Dr. Ali YiGIT

Asst. Prof. Dr. Celik EKMEKCI

ROOM-IV (FEF-109)

Asst. Prof. Dr. Alev YEMENICI

Res. Asst. Glilsen KOCAEVLI
Assoc. Prof. Dr. Given MENGU

Res. Asst. Arife ERAY

Chair: Assoc. Prof. Dr. Esra BIRKAN BAYDAN

Bir Ceviri Eylemi Olarak Yeniden Anlatim:
“The Hogarth Shakespeare” Projesi
Retelling as a Translational Practice: “The Hogarth Shakespeare” Project

Cemil Merig'in Yeniden Cevirilerini Yan Metinler Araciligiyla Okumak
Reading Cemil Merig's Retranslations through Paratexts

Yeniden Yazimdan Orijinale: Yazarin Tercih Ettigi Metin
From Rewriting to Original: Author’s Preferred Text

Chair: Assoc. Prof. Dr. Necdet NEYDIM

Metin Yorumlayicisi Olarak Cevirmen
Translator as the Interpreter of a Text

Ceviri Cocuk Edebiyatinda Cevirmen Midahaleleri
The Interventions of the Translator in Translated Children’s Literature

Dil i¢i Gasp Stratejisi ile Masallardaki Kadin imajinin Yeniden Kurulmasi:
Politically Correct Bedtime Stories Kitabi

Reconstruction of Ideal Female Image in Fairy Tales through Intralingual
Hijacking Strategy: The Case of Politically Correct Bedtime Stories

Chair: Asst. Prof. Dr. Burcu GURSEL

Anne Enright'in ToplantiRomaninda Travma ve lyilesme
Trauma and Recovery in Anne Enright's The Gathering

Ngugi'nin Anilarina Gére Misyoner Egitiminin Arti ve Eksileri
Pros and Cons of Missionary Education in the Memoirs of Ngugi

Kadin Bedeni Politikasi: Mitolojik Hikayelerde “Gugla Kadin Bedeni”
Female Body Politics: “The Powerful Female Body” in Mythological Stories

Chair: Asst. Prof. Dr. Seda TAS

Ardil Ceviri Egitiminde Dikkat Yonetimi ve Calisma Bellegi Dinamikleri
Management of Attention and Dynamics of Working Memory in
Consecutive Interpreting Training

Amerikan Dizisi Modern Family Ornegindeki ingilizce Sézciik Oyunlarinin
Tiirkce Gorsel-Isitsel Cevirisine Baginti Kurami Kapsaminda Bir Bakis

A Relevance Theoretical Approach towards the Turkish Audiovisual
Translation of Puns in the American TV Show Modern Family

Altyazi Cevirilerinde Deyimler: Dirilis Ertugrul Dizisinin Arapga Cevirisi
Idioms in Subtitle Translations: The Arabic Translation of the
Dirilis Ertugrul Series

Coffee Break 17:00-17:20



Kirklareli 2"? International Rumeli
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Kirklareli -Tirkiye Symposium

Translation Studies, Western Languages and Literatures
[Ceviribilim, Bati Dilleri ve Edebiyatlari]

12.04.2019 Friday/Kayali Campus, Faculty of Science and Letters

SESSION IlI: 17:20-18:20

ROOM-I (FEF-104) Chair: Asst. Prof. Dr. Banu TELLIOGLU
Lect. Muhammed BAYDERE Calikusu'nun Diligi Seriveni Uzerine Betimleyici Bir Calisma
Prof. Dr. A. Banu KARADAG A Descriptive Study on the Intralingual Translation Adventure of Calikusu

Bir Calgicinin Seyahati'nin Tirk Edebiyati ve Kiltlr Dizgesindeki
Diligi Ceviri Macerasi

The Intralingual Translation Adventure of Bir Calgicinin Seyahati
in the Turkish Literary and Cultural System

Res. Asst. Hulya BOY

ROOM-II (FEF-105) Chair: Asst. Prof. Dr. Niltifer ALIMEN

Erken Cumhuriyet Donemi Edebiyat Dergilerinde Ceviri, Elestiri ve
Polemik (1935-1945): Sinirdaki Ceviri Faaliyetleri Baglaminda

Res. Asst. Devrim U. ARSLAN "Sari Carsafli Kadin" Tartismasi
Translation, Criticism, and Polemics in Literary Magazines of the Early
Republican Turkey (1935-1945): The Debate on "Sari Carsafli Kadin" within
the Context of Borderline Translation Activities

Erken Cumhuriyet Déneminde Bir Cevirmen: Belkis Sami Boyar

Res. Asst. Serpil Y. OZKAYA A Translator from the Early Republican Era: Belkis Sami Boyar

ROOM-I1II (FEF-108) Chair: Asst. Prof. Dr. Baris AGIR

Yusuf Atilgan'in Anayurt Oteli Adli Eserinin Fransizcaya Cevirisinde
Cevirmenin Son S6zu

Translator's Epilogue in the French Translation of Yusuf Atilgan's Novel:
Anayurt Oteli [Hotel De La Mere Patrie]

Res. Asst. Dilara EMIROGLU

Pelin Batu'nun Kayip Seyler Divani/The Divan of Lost Things Baslikli
Kitabinda Metaforlarin izinde

Tracing the Metaphors in Kayip Seyler Divani/The Divan of Lost Things
by Pelin Batu

Res. Asst. Goksenin ABDAL

ROOM-IV (FEF-109) Chair: Asst. Prof. Dr. Ayla AKIN

Turkgeden Gurclceye Yapilan Siir Cevirilerinde Nitelik Sorunu:
Nazim Hikmet Siirleri

Problem of Quality in Translated Poetry from Turkish into Georgian:
Poems of Nazim Hikmet

Asst. Prof. Dr. Gul M. OZTURK

B italyanca Ogrenen Anadili Tirkge Olan Ogrencilerde
Lect. Dr. A. L. PROIETTI ERGUN Artgénderim Coziimlemesi

Res. Asst. Selin KILIC Anaphora Resolution in Turkish Learners of Italian

Dinner 19:00
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[Dil, Edebiyat, Ceviri]
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Translation Studies, Western Languages and Literatures
[Ceviribilim, Bati Dilleri ve Edebiyatlari]

13.04.2019 Saturday/Rectorate Cultural Center

SESSION 1V: 10:00-11:10

ROOM-I(Small Auditorium) Chair: Asst. Prof. Dr. Senem ONER BULUT

Asst. Prof. Dr. Niltifer ALIMEN

Ayse Betll SAYIN

Res. Asst. Oznur YANAR TORBALI

ROOM-I| (TOMER 1)

Asst. Prof. Dr. Ziya TOK

Lect. Dr. Arzu EKOC

Asst. Prof. Dr. Onur OZCAN

ROOM-III (TOMER 2)

Asst. Prof. Dr. Selen TEKALP
Assoc. Prof. Dr. A. Ozlem
TARAKGIOGLU

Res. Asst. Gokce Mine OLGUN
Prof. Dr. Suna AGILDERE

Farshad NASIRI

Walter Scott’'un The Talisman Romaninin Turkge Cevirileri
Uzerine Bir inceleme
An Investigation on Turkish Translations of Walter Scott's The Talisman

Ceviribilimde “illizyon”un izinde: Sémiirgecilik Sonrasi Ceviri
Calismalarinda Bir Ust Mecaz Arayisi

In Pursuit of “lllusion” in Translation Studies: The Search for
Metametonymics in Postcolonial Translation Studies

“Kitle Kaynakli Ceviri”de [“Crowdsourced Translation”] Kavramlarin
ve Rollerin (Yeniden) Tanimlanmasi
Re/Defining Concepts and Roles in “Crowdsourced Translation”

Chair: Asst. Prof. Dr. Ziya TOK

Tiirkce ve Fransizca Yazisma Metinlerinin Ceviri Yoniinden incelenmesi
Analysis of Turkish and French Correspondence Texts
in terms of Translation

Cevirinin Pedagojik Bir Arag Olarak Kullanilmasi: Hazirlik Sinifinda Yazma
Dersinde Bir Durum Calismasi

Using Translation as a Pedagogical Tool: A Case Study in a Writing

Class at Prep. School

Yazin Gevirisi Incelemelerinde Yorumlayici Ceviri Kurami
The Interpretive Theory of Translation in Analysis of Literary Translation

Chair: Asst. Prof. Dr. Sevda PEKCOSKUN GUNER

Aclik Oyuniari Uglemesinde Kurgusal Kiiltirel Ogelerin Cevirisi
Translation of Fictive Culture-Specific Items in The Hunger Games Trilogy

Gostergelerarasi Ceviri Baglaminda Bir Ozgiin Eser: Enis Batur'un Aci Bilgi
Fugue Sanati Uzerine Bir Roman Denemesi Adl Eserinin incelenmesi

An Authentic Text in the Context of the Intersemiotic Translation: The
Study of Acr Bilgi Fugue Sanati Uzerine Bir Roman Denemesi by Enis Batur

Ceviri Sanatinda Yaraticilik
Creativity in Translation

Coffee Break 11:10-11:30

Lunch and Local Tour 12:00-18:30



Kirklareli 2"Y International Rumeli
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April 12-13, 2019 Translation Studies]

VI

Kirklareli -Tirkiye Symposium

Translation Studies, Western Languages and Literatures
[Ceviribilim, Bati Dilleri ve Edebiyatlari]

13.04.2019 Saturday/Rectorate Cultural Center

SESSION V: 11:30-12:15

ROOM-I (Small Auditorium)

" Geviribilim Programlarini 21. Yizyila Uyarlarken Yeni Model Arayislari
Prof. Dr. Isin ONER
ror. br. 3in In Search of New Models for 21° Century Translation Studies Programs

Coffee Break 12:15-12:30

SESSION VI: 12:30-13:40

ROOM-I(Small Auditorium) Chair: Prof. Dr. Ayse Banu KARADAG

Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin Fransa Seyahatnamesinin Ceviri
Serlivenine Dair Bir inceleme

An Analysis on the Translation Adventure of Yirmisekiz Celebi Mehmed
Efendi'nin Fransa Seyahatnamesi

Res. Asst. Aytil DURMAZ HUT

ilk Turk Polisiye Serilerini Ceviribilim Baglaminda Yeniden Disiinmek
Rethinking the First Turkish Crime Fiction within the Context of
Translation Studies

Res. Asst. Ozge ALTINTAS
Prof. Dr. A. Banu KARADAG

Dipnotlarla KGtilamare Anilarini Yeniden Okumak: Tirkgede Captured at
Kut, Prisoner of the Turks

Lect. Hilal OZTURK BAYDERE Re-reading Memoirs of Kut through Footnotes: Captured at Kut, Prisoner
of the Turks in Turkish




Kirklareli
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Il. Uluslararasi Rumeli
[Dil, Edebiyat, Ceviri]
Sempozyumu 12-13 Nisan 2019

Kirklareli -Turkiye

Tirk Dili ve Edebiyati

[Turkish Language and Literature]

12.04.2019 Cuma/Kayali Yerleskesi Fen Edebiyat Fakultesi

I. OTURUM: 14:20-15:30

SALON-I (FEF-101)

Prof. Dr. Gulsel SEV

Dr. Beytullah BEKAR

Dr. Ensar ALEMDAR

Dog. Dr. Meryem SALIM
AHMED

Fatma OZKAN KURT

SALON-I1 (FEF-102)

Giines Muhip OZYURT

Dr. Hanife OZER

ismail TURAN

Dog. Dr. Ahmet KOGAK

SALON-III (FEF-103)

Dr. Ebubekir S. SAHIN

Dr. Yeliz YASAK PERAN

Dog. Dr. Fatih BASPINAR

Nagihan DIREK

Oturum Baskani: Prof. Dr. Serif Ali BOZKAPLAN

Atasozlerinde Sayilar Baglaminda Esdizimsel iliskiler
Collocational Relations in Proverbs within the Contexts of Numerals

Transkripsiyon Metinlerinde Tirk Atasozleri
The Turkish Proverbs in Transcription Texts

Turkge Atasozli ve Deyim Hazinesine Atalar S6zi Mecmuas/ndan Katkilar
Contributions from Atalar S6zi Mecmuasi to the Treasure of Turkish
Proverbs and Idioms

Tiirkce ve Bulgarcada “Erbap” Sozcligiiniin Anlam ve Kullanimi Uzerine
The Meaning and Usage of the Word “Erbap” in Turkish and Bulgarian

“Ben Bilirimcilik” Sézctgl Uzerine Distinceler
Thoughts on the Word “Ben Bilirimcilik”

Oturum Baskani: Dr. Birol BULUT

Celal-i Al-i Ahmed’in Sovher-i Amrikéyi Adli Hikayesinde “Amerikali” imaji
The Image of “The American” in Jalal Al-e Ahmad’s Short Story
Showhar-e Amrikai

Tagrada Yarim Kalmis Bir Aydin: Doktor Sabri
An Intellectual Who Became a Semi-being in the Countryside: Doctor Sabri

Recep Seyhan’in Hikayelerinde Nesne-Birey lliskileri
Object-Individual Relations in Recep Seyhan’s Stories

Dar Mekanda Genis Zamanlar: Sabahattin Ali'nin Anlatilarinda
(Oykiilerinde) Mahpushane izleri

Extensive Time in Narrow Spaces: The Prison in Sabahattin Ali’s Narratives
(Stories)

Oturum Bagkani: Dr. Ozlem GUNES

Muhyi-i Giilsen? nin Kafiye Risalesi: Binyad-1 Si'r-i Arif
The Rhyme Booklet of Muhyi-i Gulsheni: Bunyad-1 Shi’r-e Arif

Kirklareli'nde Yasamis Bir Divan Sairi: Sevday?
A Turkish Classical Poet Who Lived in Kirklareli: Sevdayi

Hasan Halid el-Mevlevi ve Istildhat-1 Mesdyih Adl S6zIGgu
Hasan Khaled al-Mawlawi and His Work Named /stilahati Mashayikh

Seyh Galib’in Hisn G Ask Mesnevisinde Bezm
Bazm on Seyh Galib’s Hiisn (i Ask Masnawi

Kahve Arasi 15:30-15:50

Vil



Kirklareli 2
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Kirklareli -Turkiye

International Rumeli
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Symposium

Tiark Dili ve Edebiyati

[Turkish Language and Literature]

12.04.2019 Cuma/Kayali Yerleskesi Fen Edebiyat Fakiltesi

Il. OTURUM: 15:50-17:00

SALON-I (FEF-101)

Dr. Harun BEKIR

Tacettin TURGAY

Prof. Dr. Serif Ali BOZKAPLAN

Dr. Halil ibrahim ISKENDER

Dr. Halil ibrahim ISKENDER
Tacettin TURGAY

SALON-I1 (FEF-102)

Dr. Ahmed Farman Saeed
AL-CHALABY

Dr. Birol BULUT

Ferhan AKGUN UNSAL

SALON-III (FEF-103)

E. Serpil KOYUNCU
Mehmet TUNCER

Dr. Nevrie CHUFADAR
Dr. Ozlem GUNES

Ayse YESIL
Nurseda OGRETEN

Mehmet TUNCER
Faruk GUN

SALON-IV (FEF-106)

Dr. ilker TOSUN

Dr. Metin BALPINAR

Zehra SAFAK
Mertcan BILGINSOY

Vil

Oturum Baskani: Prof. Dr. Gllsel SEV

Gotse Delcev (Nevrokop) Tiirk Agizlarinda Unli Uyumlarina Aykiri Gelen
Tipolojik Durumlar

Typological Cases Incompatible with Vowel Harmony in Gotse Delchev
(Nevrokop) Turkish Dialects

Dilbilimsel Bakisla Ttirkgenin Zaman ve Gorinum Yapilari
A Linguistic View on Tense and Aspect Constructions of Turkish

Turkgenin Kisa Hikayesi
Short Story of Turkish

Tirkcede Ugiincii Cogul Sahis lyelik Eki
The Third Person Plural Possessive Marker of Turkish

Tirkcede Acik ve Ortitk Zamir Ayrimi
Overt vs. Covert Pronoun Distinction in Turkish

Oturum Baskani: Dog. Dr. Ahmet KOCAK

Ma’ruf er-Rusafi’nin Mustafa Kemal Atatlrk Hakkinda Yazdigi Siire Bir Bakis
Having a Look at al-Rusafi Poetry Addressed to Mustafa Kemal Atatiirk

Edebiyat-1 Cedide Sularinda Edirneli Bir Edib: Abbas Haveri
A Modern Literature Literary Man from Edirne: Abbas Haveri

Halikarnas Balikgisi’nin Eserlerine Yansiyan Yonleriyle ilk Cag Anadolu
Uygarliklari

Ancient Anatolian Civilizations with Their Reflections in the Works of
Halikarnas Balikgisi

Oturum Baskani: Dog. Dr. Fatih BASPINAR

Kirklareli ili Kofcaz licesinde Dinf Sahsiyetler Etrafinda Tesekkiil Eden inang,
Uygulama ve Anlatilar

Beliefs, Practices, and Legends Surrounding Holy Individuals in the Vicinity
of Kofgaz, Kirklareli

Kéroglu Destan/nda Atin Mitolojik Gostergeleri
Mythological Indicators of a Horse in Koroglou Epic

Hdisn G Ask'ta Anlam Cesitliligi Yontinden Kuslar
Birds in Hdsn ( Ask in terms of Variety of Meaning

Asiklik Geleneginin Degisen Uretim ve icra Ortamlarina Mukayeseli Bir Bakis
A Comparative View on Changes in Production and Playing Environment of
‘Asik’ Tradition

Oturum Baskani: Dr. Beytullah BEKAR

Tuva Turkgesinde De-, Kin-, Kil- ve Kilin- Yardimci Fiilleri
De-, Kin-, Kil- and Kilin- Auxiliary Verbs in Tuvan Turkish

Tirkce Isaret Sozciiklerinin Dis Génderimsel Kullanimlarinda Séylem
Kavraminin Yeri

The Role of the Concept of Discourse in the Exophoric Usages of Turkish
Demonstratives

Kirklareli il Merkezi Ornekleminde Z Kusag Genglerin Sosyal Medyada Yeni
Kelimelerin (Neolojizm) Kullanim Aliskanliklarina Nicel Bir Yaklagim

Z Generation of Young People in Social Media Usage Patterns of Neologisms
A Quantitative Approach in the Sample Kirklareli Province Center

Kahve Arasi 17:00-17:20



Il1. Uluslararasi Rumeli Kirklareli
[Dil, Edebiyat, Ceviri] Universitesi
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Kirklareli -Turkiye

Tirk Dili ve Edebiyati

[Turkish Language and Literature]

12.04.2019 Cuma/Kayali Yerleskesi Fen Edebiyat Fakultesi

lll. OTURUM: 17:20-18:30

SALON-I (FEF-101)

Dog. Dr. Ahmet Naim
CICEKLER

Dr. Embie KIAZIMOVA

Dr. Yasin YAYLA

SALON-I1 (FEF-102)

Melike S. OZEVREN

Dog. Dr. Meqsud SELIM

Prof. Dr. Mustafa BALCI

Dr. Emine GULER

SALON-III (FEF-103)

Dr. Yasin BEYAZ

Dr. Merve AYDOGDU GELIK

Kubilay UNSAL

Dr. Ali KURT

Oturum Bagkani: Dr. Halil ibrahim ISKENDER

Kavram Sézliiklerinin Yabanci Dil Ogretimindeki Yeri: Bir Batili

Tarafindan Hazirlanan ilk Kavramsal Tiirkge Sézlik

The Place of Thematic Dictionaries in Language Learning: The First Thematic
Dictionary of Turkish by a Westerner

Bulgarca-Turkge Ligat-i Sehab SozIigune Dair
Exploring the Bulgarian-Turkish Dictionary Ligat-1 Sehab

Sozluklerin Turkge Kaynak Metin Olarak Kelime Hazinesine Katkisi
Contribution of Dictionaries to Turkish Vocabulary as Resource Texts

Oturum Bagkani: Dr. ilker TOSUN

Kutadgu Bilig'de “Iyi Olan Yukarida Kétii Olan Asagida” Metaforu Uzerine
“The Good Above The Bad Below” Metaphor in Kutadgu Bilig

Sincan’daki Son Dénem Cagatayca ile Yazilmis Eserler ve ilgili Calismalar
Last Period Chagatai Written Works and Related Works in Xinjiang

Oguz Tirkgesinin Yazi Dili Olarak Kurulusunda Bazi Eklerin Tebartz Edisi
The Emergence of Some Affixes in the Formation of Oghuz Turkish as a
Written Language

Tarihi Kipcak Tiirkcesinde Isteme Kipligi
Subjunctive Modality in Kipchak Turkic

Oturum Baskani: Dr. Ali KURT

Turk Edebiyatinin Arap Diinyasina Tanitiminda Aynii’s-Sems
Universitesi’nin Katkilari

The Contribution of Ain Shams University in the Introduction of Turkish
Literature to the Arap World

Tanzimat'tan Bir Kadin Profili: Fatma Aliye Hanim’in Refet Ogretmeni
The Portrait of a Woman from the Tanzimat Period: Teacher Refet of Fatma
Aliye Hanim

Refik Halit Karay’in Romanlarinda Cumhuriyet Donemi Tirk Siyasetine
Yonelik Elestiriler

Criticisms on Republican Period of Turkish Politics in Refik Halit Karay’s
Novels

M. Niyazi Akincioglu’nun Siirlerinde Gelenegin izleri
Traces of Tradition in Poems of M. Niyazi Akincioglu

Gala Yemegi 19:00
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Kirklareli -Turkiye

International Rumeli

[Language, Literature and
Translation Studies]
Symposium

Tirk Dili ve Edebiyati

[Turkish Language and Literature]

13.04.2019 Cumartesi/Rektdrlik Kiltir Merkezi

IV. OTURUM: 10:00-11:30

SALON-1 (TOMER 3)

Dog. Dr. Yakup YILMAZ
Ceylan AKSOY

Dog. Dr. Yakup YILMAZ
Neslihan CARUS

Dog. Dr. Yakup YILMAZ
Ceylan DOGAN

Dr. Micahit AKKUS

SALON-II (TOMER 4)

Bligra KAPLAN

Dr. Niyazi ADIGUZEL
Mahmut KUCUKAY

Dr. Erdogan TASTAN

Dr. Osman KUFACI

SALON-III (TOMER 5)

Ozge OZTURK

Serhat HAMISOGLU

Dr. Necla DAG

Sezen CANATAN

Oturum Baskani: Dog. Dr. Yakup YILMAZ

Besse’nin Grammaire Turqué' (i ve Eserindeki idyotizmler
Besse’s Grammaire Turque and His Idiotisms

Artin Hindoglu'nun Dictionnaire Abrégé Frangais-Turc Adli SozIGgu

Artin Hindoglu’s Dictionnaire Abrégé Frangais-Turc

Nassif Mallouf ve Ug Dilli Rehber Kitabi: Rehber-i Elsine-yi Seldse: Fransevi ve
Ingilizi ve Tiirk?

Nassif Mallouf and His Trilingual Guidebook: Guide in Three Languages:
French, English and Turkish

Corum Hasan Pasa Yazma Eserler Kiitiphanesindeki Tip Metinleri Uzerine
Degerlendirmeler
Evaluations on Medical Texts in Corum Hasan Pasa Manuscript Library

Oturum Baskani: Dr. Yeliz YASAK PERAN

17. Yizyilda Felek Tasavvuru: Seyhiilislam Yahya Ornegi
The Thought of Firmament in the 17th Century: Seyhulislam Yahya Sample

Avni Divaninda Dert Kavrami: Fatih’in Derdi Ne?
The Term of ‘Trouble” in Diwan of Avni: What Troubled Fatih?

Nedim'’in Siirlerinde Vas(ht Tarzi Agkin izleri
“Vasuht” Kind of Love in Nedim’s Poems

Nef’i Divaninda “Perisan” Kavraminin Kullanimi
The Use of the Concept of “Perisan” (Miserable) in Divan by Nef'i

Oturum Baskani: Dr. Ali KURT

Osmanli Basininda ilk Ornekler, Basin Dili ve Toplumsal Gelisime Katkisi

First Examples of Journalism in Ottoman, Journalism Language and Contribution

on Social Development

Romana Giden Yolda Ferdane Hanim Hikayesi
On the Way to the Novel: The Story of Ferdane Hanim

Refik Halit Karay’in ideal insan Ornekleri: Kadin Kahramanlar
Ideal Human Samples of Refik Halit Karay: Women Heroes

Namik Kemal’in Tiyatro Eserlerine Dair Bir Degerlendirme
An Evaluation of Namik Kemal’s Theatrical Works

Kapanis 11:30-12:00

Ogle Yemegi ve Doga Gezisi 12:00-18:30




